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Clock Radio with iPod/iPhone Dock

Art.no 38-4347 Model IP22B

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have any questions concerning
technical problems please contact our Customer Services.

Safety

The product should not be taken apart or modified. Certain exposed parts inside
the casing carry dangerous current. Touching these can lead to fire or electric shock.
The product is intended for indoor use only.

Never subject the product to high temperature, dust, heavy vibration, impacts,
humidity or moisture.

Do not place the product where there is a risk of it falling into water or other liquid.

Do not place any objects containing liquid on the product, e.g. flower vases or drinks.
Disconnect the device from the power supply by unplugging it from the wall socket.
The product’s plug should be easily accessible.

The on/off switch only switches the device into standby power mode and does not
totally cut off current from the mains.

Protect your hearing. Listening to the player on high volume for prolonged periods
can lead to permanent hearing loss.

Product description

Clock Radio with iPod/iPhone Dock
Battery backup

FM radio

Aux IN

Clock

Alarm

Snooze and sleep function



Buttons and functions

Front
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1. [ OL+] Volume +

2. [»Il ] Play/Pause

3. [SNOOZE] Sleep timer, display lighting ON/OFF

4. [POWER] Standby ON/OFF

5. [SLEEP/AL] Sleep timer, alarm set

6. [| € <«] Time setup, channel search, previous track, hold in to fast rewind
7. [VOL-] Volume -

8. [»»|] Time setup, channel search, next track, hold in to fast forward

9. [FUNCTION] Select function: Tuner, iPhone or Aux
10. [MEM/SET] Station preset, time set
11. [MEM+] Select preset station

Back
12. FM aerial
13. Mains adaptor socket

1
4 14 14.iPod/iPhone dock

1 @ G @9 15. AUX IN (3.5 mm)
‘ ‘ 16. Battery cover
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Operation

e Plug the mains adaptor into a wall socket and then into the socket (13) on
the back of the unit.

e Insert 4 x AA/LRB batteries into the battery compartment. The batteries
only work as a backup for the clock and the alarm if it is activated. If there is
a power cut, the clock will run off the batteries and alarm setting will not be lost.
When the power comes back on, the alarm will still be active and the clock will
show the right time.

e Note: If, however, there is still a power cut when the alarm is due to go off,
the alarm will not go off.

Radio

1. Press [POWER] to turn the unit on.
2. Press [FUNCTION] and select TUNER.

Manual channel search
Press [| < <«] or [ »]] to increase or decrease the frequency.

Automatic channel search

1. Hold in [| <« <] or [»»]] for at least 2 seconds to automatically search for
a station on a higher or lower frequency.

2. The appliance stops at the first station it finds.

3. Holdin[| <« <] or[»»|] for at least 2 seconds once again to search for
another station.

Saving radio stations in the memory

20 stations can be preset.

1. Search for a station as described above, manually or automatically.
2. Hold in [MEM/SET] until “P 01” (preset slot 1) flashes on the display.
Change to another preset slot using [| <« <] or [ > »|] if desired.

3. Press [MEM/SET] again to set the station.
4. Browse the preset stations by pressing or holding in [MEM+].

iPod/iPhone

1. Press [FUNCTION] and select IPHONE.

2. Place an iPod/iPhone in the dock; use the plastic holder which came with your
iPod/iPhone when you bought it. Note: Be careful not to damage your iPod/
iPhone or the dock during the docking process.

3. Your iPod/iPhone can now be controlled using the buttons on the front of the unit,
as described above.



Repeat and Random functions cannot be controlled via the unit; they can only be
controlled using the buttons on your iPod/iPhone.

As long as the unit is plugged in to a wall socket, it will charge your iPod/iPhone
no matter which function you are using.

Aux

1. Press [FUNCTION] and select AUX.
2. Connect an external audio device to the 3.5 mm stereo jack.

Set the clock

Press [POWER] to place the unit in standby mode.

Press [MEM/SET] for at least 2 seconds, the hours will flash.
Press [| <4 <] or [» »|] to set the hours.

Press [MEM/SET], the minutes will flash.

Press [| < <] or [» »|] to set the minutes.

Press [MEM/SET] once again briefly to finish.
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Alarm

1. Press [POWER] to place the unit in standby mode.

2. Press [SLEEP/AL] for at least 2 seconds, the hours and a clock symbol will flash

on the display. The alarm symbol will also appear on the display.

Press [| < <] or [ > »]] to set the hours.

Press [SLEEP/AL], the minutes will flash.

Press [| < <«] or [ > »]] to set the minutes.

Press [SLEEP/AL] quickly, the alarm function symbol will flash.

Press [| < «] or [ > »|] to select the alarm function as a signal, radio (aerial

symbol) or iPhone (iPhone symbol).

8. Press [SLEEP/AL]. The time will be displayed and a clock symbol in the top left
corner indicates that the alarm is activated.

9. To check the alarm time, press [SLEEP/AL]. Push it once again to show the current time.

10. To activate or deactivate the alarm, press [SLEEP/AL] twice in quick succession.

NoO Ok

Snooze

e  Press [SNOOZE] to temporarily turn off the alarm when it sounds.
e The alarm will sound again after 9 minutes.
e To turn the alarm off completely, press [POWER].

Display lighting
To turn the display lighting on/off, press [SNOOZE].

Sleep timer
With the unit switched on, press [SLEEP/AL] to select the sleep time:
120, 90, 60, 30 or 15 minutes.



Care and maintenance

e Do not subject the appliance to excessive force, shock, dust or extreme temperature.
e Do not tamper with or modify the appliance in any way.
e Use a damp cloth to clean the outer casing. Never use solvents or corrosive

cleaning products.

e Keep the appliance away from sources of electrical noise.

Troubleshooting guide

The unit will not
switch on.

Make sure the mains adaptor is properly
connected to both the unit and the wall socket.
Make sure that the wall socket is live/switched on
and that the adaptor or cable is not damaged.

No sound from
connected iPod/iPhone.

Check the volume.
Make sure that your iPhone/iPod is properly
connected to the dock.

No sound from
connected external device.

Check the volume.

Make sure that the device is properly connected
to the AUX IN jack.

Make sure that the connected external device is
turned on and in play mode.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications

Mains connection 100-240V, 50/60 Hz
Mains adaptor 7V,1.2A

Speaker 2x2W

Batteries (backup) 4 x AA/LR6




Klockradio med iPod-/iPhonedocka

Art.nr 38-4347 Modell 1P22B

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adress-
uppgifter pa baksidan).

Séakerhet

Produkten far inte demonteras eller &ndras. Farlig spanning finns oskyddad pa
komponenter inuti produktens holie. Kontakt med dessa kan leda till brand eller
ge elektriska stotar.

Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk.

Utséatt aldrig produkten fér hdga temperaturer, dammig miljd, starka vibrationer,
stotar, fukt eller vata.

Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vatten eller annan vatska. Stall inte
nagra foremal som innehaller vétska pa produkten, t.ex. en blomvas eller dryck.
Bryt strommen till apparaten genom att dra apparatens stickpropp ur vagguttaget.
Apparatens stickpropp maste vara lattatkomlig.

Strombrytaren ar sekundért kopplad och bryter inte strdmmen fran néatet.

Skydda din horsel. Att lyssna med hog volym under lang tid kan leda till
bestaende horselskador.

Produktbeskrivning

Klockradio med iPod-/iPhonedocka
Batteribackup

FM-radio

AUX IN

Klocka

Alarm

Snooze- och sleepfunktion



Knappar och funktioner

Framsida
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1. [VOL+] Volym +
2. [»ll] Play/Paus
3. [SNOOZE] Insomningstimer, displaybelysning PA/AV
4. [POWER] Standby PA/AV
5. [SLEEP/AL] Insomningstimer, instéllning av alarmtid
6. [| <€ <«] Tidsinstalining, kanalsdkning, foregdende spér, hall in for snabbspolning
7. [VOL-] Volym -
8. [»»|] Tidsinstalining, kanalsdkning, nésta spér, hall in for snabbspolning
9. [FUNCTION] Valj funktion: Tuner, iPhone eller AUX
10. [MEM/SET] Lagring av radiostationer, tidsinstalining
11. [MEM+] Valj lagrad radiostation
Baksida
| 12. FM-antenn
‘ ‘ 13. Anslutning for medfoliande
ﬁ 14 \‘\ natadapter
@ 13) (15 @ 14.iPod-/iPhonedocka

15. AUX IN (3,5 mm)
16. Batterilucka
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Anvandning

e Anslut natadaptern till ett vagguttag och till anslutningen (13) p& apparatens baksida.

e Satti 4 x AA/LR6-batterier i batterihallaren. Batterierna fungerar enbart som
backup till klocka och ev. aktiverat larm. Vid stromavbrott gér klockan pé batteri
och larmtiden behélls i minnet. Nar strommen kommer tillbaka &r larmet fortfarande
aktivt och klockan héller tiden.

e Obs! Om det fortfarande &r stromavbrott nar larmet ska aktiveras sé larmar
inte apparaten.

Radio

1. Tryck [POWER] for att sla pa apparaten.
2. Tryck [FUNCTION] och valj TUNER.

Manuell kanalsékning
Tryck [| € <] eller [ > »|] for att stega upp eller ner i frekvensomradet.

Automatisk kanalsékning

1. Hallin [| < <] eller [ »|] i mer an 2 sekunder for att automatiskt soka upp eller
ner i frekvensomradet.

2. Apparaten stannar pa den forsta stationen den hittar.

3. Hallin [| < «]eller [»»|] i mer &n 2 sekunder igen for att fortsatta soka.

Spara radiokanaler i minnet

20 kanaler kan sparas i minnet.

1. SOk upp den radiostation som ska sparas pa det satt som beskrivits ovan,
manuellt eller automatiskt.

2. Hallin [MEM/SET] tills "P 01” (lagringsplats 1) blinkar i displayen. Byt till annan
lagringsplats med [| < <] eller [ » »|] om s& Gnskas.

3. Tryck [MEM/SET] igen for att spara stationen.

4. Flytta mellan de sparade stationerna genom att trycka kort, eller halla in [MEM+].

iPod/iPhone

1. Tryck [FUNCTION] och valj IPHONE.

2. Anslut en iPod/iPhone till dockan, anvéand den plasthéallare som ev. féljde med din
iPod/iPhone vid kopet. Obs! Var forsiktig nér du ansluter din iPod/iPhone sa att
inte den eller dockan skadas.

3. Styr din iPod/iPhone med knapparna pa apparatens framsida pa det sétt som
beskrivits ovan.
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Repeat- och Randomfunktionerna kan inte styras fran apparaten, styr dessa direkt
fran din iPod/iPhone. S& lange apparaten ar ansluten till ett vagguttag laddas din iPod/
iPhone oavsett vilkken funktion som &r vald.

AUX

1. Tryck [FUNCTION] och valj AUX.
2. Anslut en extern enhet till 3,5 mm stereoingéngen.

Stalla klockan

1. Tryck [POWERY] sé& att apparaten sétts i standby.

2. Tryck [MEM/SET] i mer &n 2 sekunder, timmarna blinkar.
3. Tryck [| € «] eller [»»]] for att stalla in timmar.

4. Tryck kort pa [MEM/SET], minuterna blinkar.

5. Tryck [| <« <] eller [» B[] for att stélla in minuterna.

6. Tryck kort pa [MEM/SET].

Alarm

1. Tryck [POWER] sa att apparaten sétts i standby.

2. Tryck [SLEEP/AL] i mer an 2 sekunder, timmarna och en klocksymbol blinkar

i displayen. En symbol for larmtid visas ocksa.

Tryck [| € <] eller [ » »|] for att stalla in timmar.

Tryck kort pa [SLEEP/AL], minuterna blinkar.

Tryck [| <] eller [ » »|] for att stalla in minuter.

Tryck kort pa [SLEEP/AL] och larmfunktionen blinkar.

Tryck [| <« <«] eller [» B[] for att vélja mellan alarmfunktionerna som signal, radio

(antennsymbol) eller iPhone (iPhone-symbol)

8. Tryck pa [SLEEP/AL]. Klockan visas och klocksymbolen uppe i vanstra hornet
indikerar att larmet &r aktiverat.

9. For att kontrollera alarmtiden, tryck kort pé [SLEEP/AL]. Tryck igen for att visa klockan.

10. For att avaktivera eller aktivera larmet, tryck kort 2 ganger pa [SLEEP/AL].

NoO Ok

Snooze

o Tryck [SNOOZE] for att tillfalligt stinga av larmet nér det aktiverats.
e | armet aktiveras igen efter 9 minuter.
e For att helt stanga av larmet, tryck [POWER].

Displaybelysning
For att sla pé eller slacka displaybelysningen, tryck [SNOOZE].

Insomningstimer

Med apparaten paslagen, tryck kort pa [SLEEP/AL] for att vélja insomningstid:
120, 90, 60, 30 eller 15 minuter.
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Skoétsel och underhall

e Utsatt inte apparaten for slag eller stotar och inte heller fér extremt dammiga,
mycket varma eller kalla miljéer.

e Goringa ingrepp eller andringar pa apparaten.

e Anvand endast en latt fuktad trasa for att rengdra apparaten utvandigt.
Anvand aldrig I16sningsmedel eller fratande kemikalier.

e Placera inte apparaten pa eller i narheten av andra elektriska apparater som kan
ge upphov till stérningar.

Fels6kningsschema

Apparaten gér inte
att sl& pa.

e Se till att natadaptern ar ordentligt ansluten till bade
apparat och vagguttag.

e Kontrollera att det finns strém i vagguttaget och att
inte natadaptern eller sladden ar skadad.

Inget ljud fran an-
sluten iPod/iPhone.

Kontrollera volymen.
Se till att din iPod/iPhone ar ordentligt ansluten till dockan.

Inget ljud fran
ansluten extern
enhet.

Kontrollera volymen.
Se till att enheten ar ordentligt ansluten till AUX-ingangen.
Se till att den anslutna enheten &r paslagen och i playlage.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Nétanslutning
Natadapter
Hégtalare

Batterier (backup)

100-240 V, 50/60 Hz
7V, 1,2A

2x2W

4 x AA/LR6
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Klokkeradio med iPod-/iPhone-
dokkingstasjon

Art.nr. 38-4347 Modell 1P22B

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller andre spersmél, ta kontakt med véart kundesenter
(se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

e Produktet méa ikke demonteres eller forandres pa. Farlig spenning ligger ubeskyttet
pa visse komponenter under produktets deksel. Kontakt med disse kan fore til
brann eller gi elektriske stot.

e Produktet er kun beregnet for innenders bruk.

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, stovete miljoer, sterke
vibrasjoner eller stot.

e Plasser ikke produktet slik at det kan komme i kontakt med vann eller annen
veeske. Plasser aldri produktet nger gjenstander som kan forérsake at veeske
skylles over produktet.

e Produktet gjeres stromlost ved at stopselet trekkes ut av stramuttaket.
Apparatets stepsel ma veere lett tilgjengelig.

e Strombryteren er sekundaerkoblet og bryter ikke strammen mellom nettet
0g apparatet.

e Beskytt horselen din. Lytting med heyt volum over lengre tid kan fore til
varige horselsskader.

Produktbeskrivelse

Klokkeradio med iPod-/iPhone-dokkingstasjon
Batteribackup

FM-radio

AUX IN

Klokke

Alarm

Snooze- og sleepfunksjon
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Knapper og funksjoner

Forside
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[VOL+] Heve volumet
[» 1] Play/Paus
[SNOOZE] Innsovningstimer, displaybelysning pé/av
[POWER] Standby PA/AV
[SLEEP/AL] Innsovningstimer, innstilling av alarmtid
[| € <] Tidsinnstiling, kanalsek, foregaende spor, hold inne for rask spoling bakover
[VOL-] Senke volumet
[» »|] Tidsinnstiling, kanalsgk, neste spor, hold inne for rask spoling framover
[FUNCTION] Velg funksjon: Tuner, iPhone eller Aux
. [MEM/SET] Lagring av radiostasjoner, tidsinnstilling
. [MEM+] Velg lagret radiostasjon

| 12. FM-antenne
‘ L ‘ 13. Tilkoblingspunkt for nettadapter
ﬁ 14 ;\ 14. iPod-/iPhone-dokkingstasjon

15. AUXIN (3,5 mm)
16. Batterilokk

FM ANT
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-
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Bruk

¢ Nettadapteren kobles til et stremuttak og til inngangen (13) pa apparatets bakside.

e Plasser 4 stk. AA/LROB-batterier i batteriholderen. Batteriene fungerer kun som
backup til klokken og ev. aktivert alarm. Ved strembrudd vil klokken drives av
batteriene og alarmtiden beholdes i minnet. Nar strammen kommer tiloake er
alarmen fremdeles aktiv og klokken gér riktig.

e Obs! Hvis det fremdeles er strambrudd nér alarmen skal aktiveres, vil ikke
apparatet utlese alarmen.

Radio

1. Trykk pa [POWER] for a sla pa apparatet.
2. Trykk [FUNCTION] og velg TUNER.

Manuell kanalsoking
Trykk [| < <] eller [ »|] for & g& opp eller ned i frekvensomradet.

Automatisk kanalsoking

Hold [| <« <] eller [» »|] inne i minst 2 sekunder for & seke opp eller ned pa
frekvensbandet automatisk.

Apparatet stopper pa den ferste stasjonen den finner.

Hold [| <« <] eller [» »|] inne i minst 2 sekunder for & fortsette soket.

Lagre radiokanaler i minnet

20 kanaler kan lagres i minnet.

1. Sok etter den radiostasjonen som skal lagres (se beskrivelse ovenfor).

2. Hold [MEM/SET] inne til «P 01» (lagringsplass 1) blinker i displayet. Skift til annen
lagringsplass med [| € «] eller [ » »|] hvis det er enskelig.

Trykk pa [MEM/SET] igjen for & lagre stasjonen.

Flytt mellom de lagrede stasjonene ved a trykke kort pa eller hold [MEM+] inne.

Eal

iPod/iPhone

1. Trykk [FUNCTION] og velg IPHONE.

2. iPod/Phone kobles til dokkingstasjonen. Benytt plastholderen som felger med iPoden/
iPhonen. Obs! Veer forsiktig nar iPoden/iPhonen kobles til slik at den ikke skades.

3. StyriPoden/iPhonen med tastene péa apparatets framside slik det er beskrevet ovenfor.

Repeat- og Random-funksjonene kan ikke styres fra apparatet. De styres direkte fra
iPoden/iPhonen.

Nar apparatet er koblet til et stramuttak lades iPoden/iPhonen, uansett hvilkken
funksjon som er valgt.
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Aux

1.
2.

Trykk [FUNCTION] og velg AUX.
Eksterne enheter kobles til apparatet via 3,5 med mer stereoinngangen.

Stille klokken

S e Sl

Trykk [POWER] slik at apparatet settes i standby.
Trykk [MEM/SET] i mer enn 2 sekunder, timene blinker.
Trykk [| <« <] eller [» »|] for & stille inn timene.

Trykk kort p& [MEM/SET], og minutter blinker.

Trykk [| <« <] eller [» »|] for & stille inn minuttene.
Trykk kort p& [MEM/SET].

Alarm

1.
2.

NoO Ok

©®

Trykk [POWER] slik at apparatet settes i standby.

Trykk [SLEEP/AL] i mer enn 2 sekunder, timer og et slokkesymbol blinker

i displayet. Et symbol for alarmtid vises ogsa.

Trykk [| <« <] eller [» ] for & stille inn timene.

Trykk kort p& [SLEEP/AL], og minutter blinker.

Trykk [| <« <] eller [» »|] for & stille inn minutter.

Trykk kort p& [SLEEP/AL] og alarmfunksjonen blinker.

Trykk [| <] eller [»»|] for & velge mellom alarmfunksjonene som signal, radio
(antennesymbol) eller iPhone (iPhone-symbol)

Trykk p& [SLEEP/AL].

Klokken vises og klokkesymbolet oppe i venstre hjerne indikerer at alarmen er
aktivert.

10. For & kontrollere alarmtiden, trykk kort pé [SLEEP/AL]. Trykk igjen for & vise klokken.
11. For & aktivere/deaktivere alarmen, trykk kort 2 ganger pa [SLEEP/AL].

Snooze

Trykk [SNOOZE] for & skru av alarmen midlertidig nér den er aktivert.

Alarmen aktiveres igjen etter 9 minutter.

For & deaktivere alarmen helt, trykk pd [POWER].

Displaybelysning
For & aktivere/deaktivere belysningen i displayet, trykk [SNOOZE].

Innsovingstimer

Med apparatet paslatt, trykk kort pa [SLEEP/AL] for & velge innsovningstid:
120, 90, 60, 30 eller 15 minutter.
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Stell og vedlikehold

o Utsett ikke apparatet for slag eller stet. Det ma heller ikke utsettes for ekstremt
mye stov, sterk varme eller kalde miljoer.

o |kke foreta inngrep eller endringer pa apparatet.

e Bruk en myk, lett fuktet Kklut til rengjering av hovedenhetens utvendige deksel.
Bruk aldri lasemidler eller etsende kjemikalier.

e Plasser ikke apparatet pa eller naer elektriske apparater som kan gi forstyrrelser.

Feilsgking

Det gér ikke & skru e Pase at stramadapteren er skikkelig plugget bade il

péa apparatet. apparatet og stremuttaket.

e  Sjekk at den er spenning i stramuttaket og at
ledningen ikke er skadet.

Ingen lyd fra tilkoblet | e  Kontroller volumet.

iPod/iPhone. e Pase at iPoden/iPhonen er koblet riktig.
Ingen lyd fra tilkoblet | e  Kontroller volumet.
ekstern enhet. e Pase at enheten er ordentlig koblet til Aux-inngangen.
e Pase at den tilkoblede enheten er paskrudd og
i playmodus.
Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Stromtilkobling 100-240 V, 50/60 Hz
Stromadapter 7V, 1,2 A

Hoyttaler 2x2W

Batteritype (Backup) 4 stk. AA/LRG-batterier
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Kelloradio, jossa iPod-/iPhone-telakka
Tuotenro 38-4347 Malli 1P22B

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa ja séilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teks-
ti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

e Ald pura tai muuta laitetta. Tuotteen rungon sisélla on vaarallista jannitetta
sisaltavia suojaamattomia komponentteja. Niiden koskettaminen voi johtaa
tulipaloon tai sahkoiskuun.

e Tuote on tarkoitettu vain sisékayttoon.

e Ala altista tuotetta liian korkeille [ampdtiloille, polylle, tarinélle, iskuille,
kosteudelle tai vedelle.

o Ala sijoita laitetta sellaiseen paikkaan, josta se voi tippua veteen tai muuhun
nesteeseen. Ald pane laitteen paélle nesteita sisaltavia esineitd, kuten maljakoita
tai limsapulloja.

e Katkaise laitteen virta irrottamalla sen pistoke seindpistorasiasta.

Laitteen pistokkeen tulee olla sellaisessa paikassa, johon on helppo paasta.

e \irtakytkin ei katkaise virtaa kokonaan. Irrota laite pistorasiasta, jos haluat
kytkeé virran pois kokonaan.

e Suojaa kuulosi. Pitkaaikainen altistuminen kovalle &dnenvoimakkuudelle
saattaa aiheuttaa pysyvia kuulovaurioita.

Tuotekuvaus

Kelloradio, jossa iPod-/iPhone-telakka
Paristovarmennus

FM-radio

Aux in

Kello

Halytys

Torkkutoiminto ja uniajastin



Painikkeet ja toiminnot
Etupuoli

-

0l6J©)

et

B

® ®@EDEID J

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1
1

Takapuoli

[VOL+] Adnenvoimakkuuden lisdaminen.

[ 1] Toisto/Tauko

[SNOOZE] Uniajastin, n&ytdn valaistus péalle/pois

[Power] Valmiustila paalle/pois

[SLEEP/AL] Uniajastin, heratysajan asettaminen

[| € ] Ajan asettaminen, kanavahaku, edellinen raita, pidé pohjassa kelataksesi nopeasti

[VOL-] Adnenvoimakkuuden pienentaminen

[» »|] Ajan asettaminen, kanavahaku, seuraava raita, pida pohjassa kelataksesi nopeasti

[FUNCTION] Toiminnon valitseminen: Tuner, iPhone tai Aux
. [MEM/SET] Radiokanavien tallentaminen, ajan asettaminen
.[MEM +] Valitse tallennettu radioasema

(7

-

1 @3 @5 Go

FM ANT

S
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12. FM-antenni

13. Mukana tulevan muuntajan litanta
14.iPod-/iPhone-telakka

15. Aux in (3,5 mm)

16. Paristolokero



Kaytto

e Liitd muuntaja laitteen takaosan liitantédan (13) ja pistorasiaan.

e Aseta paristolokeroon neljia AA/LR6-paristoa. Paristot toimivat vain kellon ja
mahdollisen heratyksen varmennuksena. Kello kay paristojen avulla sdhkdkatkon
aikana ja heratysaika pysyy muistissa. Kun virta palaa takaisin, heratys on yha aktii-
vinen ja kello on oikeassa ajassa.

e Huom.! Jos heratysta aktivoitaessa on vield sahkokatko, laite ei herata.

Radio

1. Kytke laite paalle painamalla [POWERY].
2. Paina [FUNCTION] ja valitse TUNER.

Manuaalinen kanavahaku
Paina [| € «] tai [ > »|] siirtydksesi ylos tai alas taajuusalueella.

Automaattinen kanavahaku

1. Paina [| < <] tai [» »|] yli kahden sekunnin ajan aloittaaksesi automaattisen
kanavahaun taajuusalueella.

2. Laite pysahtyy ensimmaisen Idydetyn aseman kohdalle.

3. Paina [| < «] tai [» »|] yli kahden sekunnin ajan jatkaaksesi hakua.

Radiokanavan tallentaminen muistiin

Muistiin mahtuu 20 kanavaa.

1. Hae tallennettava radiokanava ylla mainitulla tavalla manuaalisesti tai
automaattisesti.

2. Paina [MEM/SET], kunnes "P 01” (tallennuspaikka 1) vilkkuu naytolla.
Voit myos valita toisen tallennuspaikan painamalla [| < <] tai [» »]].

3. Tallenna asema painamalla [MEM/SET].

4. Siirry tallennettujen asemien valillé painamalla lyhyesti tai pitdméalléa pohjassa [MEM+].

iPod/iPhone

1. Paina [FUNCTION] ja valitse IPHONE.

2. Liita iPod/iPhone telakkaan, kaytd muovipidikettd, jos sait sellaisen
iPodin/iPhonen oston yhteydessé. Huom.! Liitd iPod/iPhone varoen,
jotta soitin tai telakka ei vahingoitu.

3. Ohjaa iPodia/iPhonea laitteen etuosan painikkeilla ylla kuvatulla tavalla.

Repeat- ja Random-toimintoja ei voi ohjata laitteesta. Ohjaa niitd suoraan iPodista/iPhonesta.
iPhone/iPod latautuu aina laitteessa riippumatta valitusta toiminnosta.
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AUX

1.
2.

Paina [FUNCTION] ja valitse AUX.
Liita ulkoinen laite 3,5 mm:n stereotuloon.

Kellonajan asetus

S e Sl

Paina [POWER], laite menee valmiustilaan.

Paina [MEM/SET] yli kahden sekunnin ajan, tunnit vilkkuvat.
Aseta tunnit painamalla [| < <] tai [ > »|].

Paina lyhyesti [MEM/SET], minuutit vilkkuvat.

Aseta minuutit painamalla [| < <] tai [» »|].

Paina lyhyesti [MEM/SET].

Heratys

1.
2.

NoO Ok

©

9.

Paina [POWER], laite menee valmiustilaan.

Paina [SLEEP/AL] yli kahden sekunnin ajan, tunnit ja kellosymboli vilkkuvat
naytolla. Myos heréatyssymboli nakyy naytolla.

Aseta tunnit painamalla [| < <] tai [» »]].

Paina lyhyesti [SLEEP/AL], minuutit vilkkuvat.

Aseta minuutit painamalla [| < <] tai [»»|].

Paina lyhyesti [SLEEP/AL], niin her&tystoiminto vilkkuu.

Paina [| € «] tai [ »> B |] valitaksesi heratystavaksi heratyséénen, radion
(antennisymboli) tai iPhonen (iPhone-symboli)

Paina [SLEEP/AL]. Kello nékyy ja kellosymboli ndkyy ndytdn vasemmassa
ylakulmassa merkkin& aktivoidusta heratyksesta.

Voit tarkastaa heratysajan painamalla lyhyesti [SLEEP/AL]. Nayté kellonaika
painamalla uudelleen.

10. Aktivoi heratys tai poista aktivointi painamalla nopeasti kaksi kertaa [SLEEP/AL].

Torkkutoiminto

Sammuta heratys 9 minuutin ajaksi painamalla [SNOOZE].
Heratys soi uudelleen 9 minuutin kuluttua.
Sammuta herétys kokonaan painamalla [POWER].

Néaytén valaistus
Kéynnista tai sammuta taustavalo painamalla [SNOOZE].

Uniajastin
Valitse uniajastinaika painamalla lyhyesti [ SLEEP/AL] laitteen ollessa paalla.
Uniajastinajat: 120, 90, 60, 30, tai 15 minuuttia.
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Huolto ja yllapito

o Al3 altista laitetta iskuille tai tarinalle Alaka pida laitetta erittéin polyisissd, kuumassa
tai kylméasséa ymparistossa.

e Ala muuta laitetta.

e Puhdista laite ulkopuolisesti kevyesti kostutetulla linalla. Ala kéyt liuottimia tai
syovyttavia kemikaaleja.

o Al3 sijoita laitetta hairidita aiheuttavien laitteiden laheisyyteen.

Vianhakutaulukko

Laite ei kaynnisty. e Varmista, ettd muuntaja on liitetty kunnolla seka
laitteeseen etta pistorasiaan.

e Varmista, etta pistorasiassa on virtaa ja ettd muuntaja
ja johto ovat kunnossa.

Liitetysta iPodista/ e Tarkasta &adnenvoimakkuus.

iPhonesta ei kuulu e Varmista, ettd iPod/iPhone on liitetty kunnolla telakkaan.
aanta.

Ei aanta litetysta e Tarkasta &adnenvoimakkuus.

ulkoisesta laitteesta. e Varmista, etta laite on liitetty kunnolla Aux-litantaan.
e Varmista, etta litetty laite on p&alla ja toistotilassa.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 110-240V, 50/60 Hz
Muuntaja 7V, 1,2A
Kaiutin 2x2W

Paristo (varmennus) 4 x AA/LR6
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Sverige

Kundtjanst Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi
Asiakaspalvelu Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: info@clasohlson.fi
Internet www.clasohlson.fi
Osoite Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

Great Britain

Internet

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

clas ohlson




